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Presidente Josef Noggler Präsident 

Vicepresidente vicario Roberto Paccher Stellv. Vizepräsident 

Segretaria questora Paula Bacher Präsidialsekretärin 

Segretario questore Marco Galateo Präsidialsekretär 

Segretario questore Devid Moranduzzo Präsidialsekretär 

   

Assiste il  Im Beisein des 

Segretario generale MMag. Jürgen Rella Generalsekretärs des 

del Consiglio regionale  Regionalrates 

   

   

Assenti:  Abwesend: 

Vicepresidente (giust.) Luca Guglielmi (entsch.) Vizepräsident 

   

L’Ufficio di Presidenza  Das Präsidium 

delibera sul seguente beschließt zu nachstehendem 

OGGETTO: GEGENSTAND: 

  

  
Dirigente avv. Sergio Vergari – 

proroga della nomina quale Vicesegretario 

generale del Consiglio regionale  

a decorrere dal 1° gennaio 2024 

Führungskraft RA Sergio Vergari – 

Verlängerung der Ernennung zum 

Vizegeneralsekretär des Regionalrates  

ab 1. Jänner 2024 
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DELIBERAZIONE N. 44/2023 BESCHLUSS Nr. 44/2023 

  

L'UFFICIO DI PRESIDENZA DEL 

CONSIGLIO REGIONALE 

DAS PRÄSIDIUM DES REGIONALRATS - 

  

 Visto il testo coordinato del Regolamento 

organico del personale del Consiglio regionale 

approvato con decreto del Presidente del 

Consiglio regionale 20 marzo 2023, n. 18, e, in 

particolare, gli articoli 8 (“Segretario generale e 

Vicesegretario generale”), 9 (“Preposizione alle 

strutture dirigenziali”), 10 (“Strutture 

organizzative”) e 12 (“Sostituzioni”); 

 Nach Einsicht in den koordinierten 

Textes betreffend die Personaldienstordnung 

des Regionalrates, der mit Dekret des 

Präsidenten des Regionalrates Nr. 18 vom 20. 

März 2023 genehmigt worden ist, insbesondere 

in Artikel 8 („Generalsekretär und 

Vizegeneralsekretär“), Artikel 9 („Leitung der 

Führungsstrukturen“), Artikel 10 („Ämter des 

Regionalrates“) und Artikel 12 

(„Ersetzungen“); 

  

 Vista la deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza 24 marzo 2022, n. 15, recante 

l’approvazione del regolamento per la struttura 

organizzativa del Consiglio regionale, e in 

particolare le disposizioni relative alle 

competenze del Vicesegretario generale e 

dell’Ufficio Affari Legali; 

 Nach Einsicht in den Präsidiums-

beschluss Nr. 15 vom 24. März 2022 über die 

Genehmigung der Verordnung betreffend die 

Verwaltungsstruktur des Regionalrates, 

insbesondere in die Bestimmungen über die 

Obliegenheiten des Vizegeneralsekretärs und 

des Amtes für Rechtsangelegenheiten; 

  

Vista la deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza 25 maggio 2021, n. 37, e successive 

modificazioni, dell’inquadramento a decorrere 

dal 01.06.2021 del dirigente avv. Sergio 

Vergari nel ruolo del personale del Consiglio 

regionale con conservazione della qualifica; 

Nach Einsicht in den Präsidiums-

beschluss Nr. 37 vom 25. Mai 2021 mit seinen 

nachfolgenden Änderungen, mit dem die 

Führungskraft RA Sergio Vergari mit Wirkung 

ab 01.06.2021 unter Berücksichtigung des 

Funktionsranges in den Einheitsstellenplan des 

Regionalrates eingestuft worden ist; 

  

 Preso atto che con la deliberazione 

dell’Ufficio di Presidenza 3 dicembre 2021, n. 

71, al dirigente avv. Sergio Vergari è stata 

conferita la nomina di Vicesegretario generale 

del Consiglio regionale, nonché di Direttore 

dell’Ufficio Affari Legali, a far data dal 

01.01.2022 fino al 31.12.2023, salvo proroga;  

 Zur Kenntnis genommen, dass die 

Führungskraft Herr RA Sergio Vergari mit dem 

Präsidiumsbeschluss Nr. 71 vom 3. Dezember 

2021 mit Wirkung ab 01.01.2022 bis zum 

31.12.2023, unbeschadet einer weiteren 

Verlängerung, zum Vizegeneralsekretär des 

Regionalrates sowie zum Leiter des Amtes für 

Rechtsangelegenheiten ernannt worden ist;  

  

 Dato atto della necessità e dell’urgenza 

di adottare sin d’ora misure per garantire la 

continuità di una corretta e regolare attività 

amministrativa, in particolare in considerazione 

dell’ormai imminente fine della legislatura in 

corso e del periodo successivo necessario per la 

ricostituzione degli Organi del Consiglio 

regionale, che potrebbe comportare una limitata 

capacità all’azione per quanto riguarda 

l’adozione dei relativi atti; 

 In Anbetracht der Notwendigkeit und 

Dringlichkeit, bereits zum gegenwärtigen 

Zeitpunkt Maßnahmen zu ergreifen, um die 

Kontinuität für eine einwandfreie und 

ordnungsgemäße Abwicklung der Verwaltungs-

tätigkeit zu gewährleisten, vor allem im 

Hinblick auf das bevorstehende Ende der 

aktuellen Legislaturperiode sowie auf das 

darauffolgende Zeitfenster bis zur Neu-

konstituierung der Organe des Regionalrates, 

das zu einer Einschränkung der Handlungs-

fähigkeit beim Erlass der entsprechenden 

Rechtsakte führen könnte; 
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 Preso atto che l’incarico di 

Vicesegretario generale può essere conferito al 

personale appartenente alla qualifica 

dirigenziale del Consiglio regionale, se 

appartiene a un gruppo linguistico diverso da 

quello del Segretario generale; 

 Zur Kenntnis genommen, dass der 

Auftrag des Vizegeneralsekretärs einer Person 

in der Führungsebene des Regionalrates erteilt 

werden kann, sofern sie einer anderen 

Sprachgruppe angehört als der Generalsekretär; 

  

 Visto il contratto collettivo in vigore 

per il personale dirigenziale del Consiglio 

regionale; 

 Nach Einsicht in den geltenden 

Tarifvertrag für die Führungskräfte des 

Regionalrates; 

  

 Sentita la proposta del Presidente di 

prorogare la nomina di Vicesegretario generale, 

nonché di Direttore dell’Ufficio Affari Legali, 

al dirigente di ruolo avv. Sergio Vergari, in 

possesso del diploma di laurea in 

giurisprudenza nonché del titolo di avvocato dal 

01.01.2024 per la durata di quattro anni fino al 

31.12.2027; 

 Nach Anhören des Vorschlags des 

Präsidenten, die Ernennung zum Vizegeneral-

sekretär des Regionalrates sowie zum Leiter des 

Amtes für Rechtsangelegenheiten der 

planmäßig eingestuften Führungskraft RA 

Sergio Vergari, die im Besitz des 

Hochschulabschlusses in Rechtswissenschaften 

sowie des Anwaltstitels ist, für die Dauer von 

vier Jahren vom 01.01.2024 bis 31.12.2027 zu 

verlängern; 

  

 Visto il bilancio finanziario gestionale 

per gli anni 2023-2024-2025, approvato 

dall’Ufficio di Presidenza con deliberazione 22 

dicembre 2022, n. 61 e successive 

modificazioni; 

 Nach Einsicht in den mit dem 

Präsidiumsbeschluss Nr. 61 vom 22. Dezember 

2022 genehmigten Gebarungshaushalt für die 

Jahre 2023-2024-2025 mit seinen 

nachfolgenden Änderungen; 

  

 Accertata la disponibilità della somma 

necessaria al pagamento delle competenze 

relative al presente provvedimento; 

 Nach Feststellung der Verfügbarkeit 

der erforderlichen Mittel zur Auszahlung der 

Bezüge laut vorliegendem Beschluss; 

  

Visto il d.lgs. 23 giugno 2011, n. 118, 

intitolato “Disposizioni in materia di 

armonizzazione dei sistemi contabili e degli 

schemi di bilancio delle Regioni, degli Enti 

Locali e dei loro organismi, a norma degli 

articoli 1 e 2 della legge 5 maggio 2009, n. 42” 

e successive modificazioni, e, in particolare il 

paragrafo 5.2 dell’allegato 4.2; 

Nach Einsicht in das gesetzesver-

tretende Dekret Nr. 118 vom 23. Juni 2011 

„Bestimmungen auf dem Sachgebiet der 

Harmonisierung der Buchhaltungssysteme und 

der Haushaltsvorlagen der Regionen, der 

örtlichen Körperschaften und deren 

Einrichtungen in Durchführung der Artikel 1 

und 2 des Gesetzes Nr. 42 vom 5. Mai 2009”, 

mit seinen nachfolgenden Änderungen, 

insbesondere in Paragraph 5.2 der Anlage 4.2; 

  

Visto il Regolamento di contabilità, 

approvato con deliberazione dell’Ufficio di 

Presidenza 31 luglio 2018, n. 370 e successive 

modificazioni; 

Nach Einsicht in die mit dem 

Präsidiumsbeschluss Nr. 370 vom 31. Juli 2018 

genehmigte Verordnung über das Rechnungs-

wesen mit seinen nachfolgenden Änderungen; 

  

 Visto gli artt. 5 e 11 del Regolamento 

interno; 

 Nach Einsicht in die Artikel 5 und 11 

der Geschäftsordnung; 

  

 Ad unanimità di voti legalmente 

espressi,  

 Mit gesetzmäßig zum Ausdruck 

gebrachter Stimmeneinhelligkeit - 

  

d e l i b e r a b e s c h l i e ß t 

  



4 
Deliberazione Ufficio di Presidenza/Präsidiumsbeschluss N. 44/2023 

 

 1. Di prorogare dal 01.01.2024 al 

dirigente di ruolo del Consiglio regionale avv. 

Sergio Vergari, tutt’oggi in servizio presso 

l’amministrazione del Consiglio regionale ed in 

possesso del diploma di laurea in 

giurisprudenza nonché del titolo di avvocato, 

della nomina di Vicesegretario generale del 

Consiglio regionale fino al 31.12.2027. 

 1. Die Ernennung zum Vizegeneral-

sekretär des Regionalrates der planmäßig 

eingestuften Führungskraft des Regionalrates 

RA Sergio Vergari, die bis auf den heutigen 

Tag bei der Regionalratsverwaltung Dienst 

leistet und im Besitz des Hochschulabschlusses 

in Rechtswissenschaften sowie des 

Anwaltstitels ist, mit Wirkung ab 01.01.2024 

bis zum 31.12.2027 zu verlängern. 

  

 2. Di prorogare per il medesimo 

periodo al predetto l’incarico di direttore 

dell’Ufficio legale del Consiglio regionale.  

 2. Dem vorgenannten Bediensteten für 

den angegebenen Zeitraum den Auftrag als 

Leiter des Amtes für Rechtsangelegenheiten 

des Regionalrates zu verlängern.  

  

 3. Di confermare la nomina del 

direttore dell’Ufficio affari legali quale 

responsabile dei procedimenti e delle attività 

associati al medesimo ufficio nell’apposito 

allegato del Piano triennale di prevenzione della 

corruzione tempo per tempo vigente. 

 3. Die Ernennung des Leiters des 

Amtes für Rechtsangelegenheiten als 

Verantwortlichen für die Verfahren und die mit 

seinem Amt zusammenhängenden Tätigkeiten 

laut der entsprechenden Anlage zum jeweils 

geltenden Dreijahresplan zur Korruptionsvor-

beugung zu bestätigen. 

  

 4. Di dare atto che l’impegno di spesa 

del presente provvedimento, relativo ai 

trattamenti di spesa fissi e continuativi, è già 

stato assunto in automatico ai sensi del 

paragrafo 5.2 dell’allegato 4.2 di cui al D.Lgs. 

118/2011. 

 4. Zur Kenntnis zu nehmen, dass die 

Zweckbindung der Ausgaben dieser Maßnahme 

für die fixen und dauerhaften Bezüge bereits 

automatisch gemäß Paragraph 5.2 der Anlage 

4.2 des GVD Nr. 118/2011 vorgenommen 

wurde. 

  

Il presente provvedimento è pubblicato sul sito 

internet del Consiglio regionale, nella sezione 

denominata “Amministrazione trasparente”, in 

ottemperanza alle disposizioni relative alla 

trasparenza e con le garanzie di riservatezza 

previste dalla normativa in materia di 

protezione dei dati. 

Die vorliegende Maßnahme wird in der Sektion 

„Transparente Verwaltung“ der Internetseite des 

Regionalrates entsprechend den 

Transparenzbestimmungen und unter 

Einhaltung der Datenschutzbestimmungen zur 

Wahrung der Vertraulichkeit veröffentlicht. 

  

Le controversie concernenti il presente 

provvedimento sono devolute al Giudice del 

Lavoro; il tentativo di conciliazione davanti alla 

Commissione di Conciliazione, istituita presso 

la Provincia Autonoma competente per 

territorio, ai sensi dell’art. 410 del c.p.c. è 

facoltativo. 

Für Streitigkeiten im Zusammenhang mit dieser 

Maßnahme ist das Arbeitsgericht zuständig; der 

Versuch einer Schlichtung vor der 

Schlichtungskommission der jeweils 

gebietsmäßig zuständigen autonomen Provinz 

gemäß Artikel 410 der Zivilprozessordnung ist 

fakultativ. 

  

IL PRESIDENTE/DER PRÄSIDENT  

- Josef Noggler - 
firmato-gezeichnet 

 

 

IL SEGRETARIO GENERALE/DER GENERALSEKRETÄR 

- MMag. Jürgen Rella - 
firmato-gezeichnet 

 

JR/TS 

 


